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cs Navod k pouZiti a instalaci



Vase nova pracka se susickou

Rozhodli jste se pro pracku se suSi¢kou
znaCky Bosch entschieden.

Veénujte prosim nékolik minut ¢asu
precteni a seznameni se s pfednostmi
vasi pracky se susickou.

Aby byla zaru€ena vysoka kvalita znacky
Bosch byla u kazdé pracky se susickou,
ktera opousti nas zavod, peclivé
pfezkousena jeji funkce a bezvadny
stav.

Dalsi informace k nasim vyrobkim,
nahradnim dilim a servisu najdete na
nasich internetovych strankach
www.bosch-home.com nebo se obratte
na nase servisni stfediska.

Popisuje-li navod k pouziti a instalaci
rizné modely, bude na odpovidajicich
mistech upozornéno na rozdily.

L

Pracku se susSi¢kou uvedte do provozu
az po precteni tohoto navodu k pouziti
a instalaci.

Graficka uprava
A\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a vystrazného
slova upozorfiuje na eventualni
nebezpecénou situaci. NedodrZzeni
pokynl mdze mit za nasledek smrt nebo
poranéni.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozorfiuje na
eventualni nebezped&nou situaci.
Nedodrzeni pokyn mdze mit za
nasledek vécné a/nebo ekologické
Skody.

Pokyn/tip

Pokyny pro optimalni pouzivani
spotfebice/uzite¢né informace.

1.2.3./a)b)c)

Manipulacni kroky jsou oznacCeny
Cislicemi nebo pismeny.

m /-

VyCty jsou oznacCeny CtvereCkem nebo
pomlckou.
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Predpokladané pouziti

m Pouze pro soukromé domaci pouziti.

m Pracka-susi¢ka je vhodna pro prani
textilii nebo ru¢né pratelné viny
v praci vodé a pro suseni téchto
textilii.

m Spotfebic je vhodny pro provoz se
studenou vodovodni vodou a bézné
dostupnymi pracimi prostfedky
a avivazi, které jsou vhodné pro
pouzivani v pracce-susicce.

m P¥i davkovani vSech pracich
prostfedkd, avivazi a Cisticich
prostiedk(l vzdy postupujte podle
pokynt vyrobce.

m Pracku-susi¢ku mohou obsluhovat
déti od véku 8 let, osoby
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo duSevnimi schopnostmi
a 0soby bez pfislusné zkusenosti
nebo znalosti, jsou-li pod dohledem
nebo byly zaskoleny odpovédnou
osobou.

m Dé&ti nesméji provadét ¢isténi nebo
udrzbu bez dohledu.

m Drzte domaci zvitata mimo dosah
pracky-susicky.

m Pracku-susSi¢ku instalujte
a provozujte v mistnosti, ktera ma
odtok.

Ctéte a dodrzujte provozni a instalaéni
pokyny a v8echny dalsi informace
dodané spole¢né s prackou-susickou.

Uchovejte dokumenty pro pozdéjsi
pouziti.



Bezpecnostni pokyny

Elektricka bezpecnost

/\ Varovani

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Nebezpedi Urazu elektrickym

proudem.

= Pri vytahovani elektrické
zastrCky vzdy tahejte za
samotnou zastrCku a nikoli za
kabel, aby nedoslo k jeho
poskozeni.

= Nikdy se nedotykejte zastréky
mokryma rukama.

Nebezpedi zranéni

/\ Varovani

Nebezpedi zranéni!

= P zvedani pracky-susicky za
vyCnivajici ¢asti (napf. dvitka
pracky-susiCky) se mohou tyto
¢asti ulomit a zpUsobit
zranéni.
Nezvedejte pracku za
vycCnivajici ¢asti.

s Stoupate-li na pracku-susicku,
muZe horni ¢ast prasknout
a zpusobit zranéni.
Nestoupejte na pracku-
suSicku.

s Opirate-li se o oteviena dvitka,
muze se pracka-susSicka

prevrhnout a zpusobit zranéni.

Neopirejte se o oteviena
dvifka pracky-susicky.
= Sahate-li do otacejiciho se

bubnu, mlZete si poranit ruce.

Nesahejte do otacejiciho se
bubnu. PoCkejte, az se buben
prestane otacet.

Bezpecnostni pokyny cs

/\ Varovani

Nebezpedi opareni!

= P¥i prani za vysokych teplot se
mUZete oparit pfi kontaktu s
horkou vodou z pracky (napf.
pfi vypousténi horké vody
z pracky do umyvadla).
Nedotykejte se horké vody
Z pracky.

m Pfi pferuseni susiciho
programu muzZe byt pracka-
suSicka a pradlo velmi horkeé.
Zvolte moznost Intenzivni
suseni J: o Setrné suseni O
a vyberte 15minutovy Cas
suseni, béhem kterého se
pradlo ochladi. Poté pradlo
vyjmeéte.

Bezpecnost déti

/\ Varovani
Nebezpeci ohrozeni zivota!
Hraji-li si déti s prackou-
suSickou, mohou se vystavit
nebezpecnym situacim nebo se
zranit.
m Nenechavejte déti pobliz
praCky-suSicky bez dozoru.
= Nenechavejte déti hrat si
s praCkou-suSickou.

/\ Varovani

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Déti se mohou uzavrit ve

spotrebici a udusit se.

U nepouzivanych spotiebicl:

= Vytahnéte elektrickou
zastréku.

s Odpojte elektricky kabel
a zlikvidujte jej spolecné se
zastrckou.

s Zlikvidujte pojistku na
dvirkach pracky-susSicky.



cs Ochrana Zivotniho prostredi

/\ Varovani

Nebezpeci uduseni!

Déti se mohou pfi hrani zamotat
do baleni/félie a balicich
soucasti nebo si je pretahnout
pres hlavu a udusit se.
Uchovavejte obaly, plastové folie
a soucasti baleni mimo dosah
déti.

/\ Varovani

Nebezpedi otravy!

Praci prostredky a avivaze
mohou byt pfi poZiti jedovaté.
Uchovavejte praci prostredky

a avivaz mimo dosah déti.

/\ Varovani

Podrazdeéni oci/kuze!
Kontakt s pracimi prostfedky
a avivazi mize zpusobit
podrazdéni o&i nebo kuze.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.

/\ Varovani

Nebezpedi zranéni!

Pfi prani za vysokych teplot je
sklenéna cast dvifek horka.
Zabrante détem v dotyku
horkych dvirek.

Ochrana zivotniho
prostredi

Baleni/stary spotrebi¢

)¢

Baleni zlikvidujte ekologicky pfijatelnym
zpUsobem.

Spotfebi¢ byl oznacen podle Smérnice
2012/19/EU o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich (OEEZ).
Smérnice stanovi ramec pro vraceni

a recyklaci vyfazenych spotiebicd

a plati v celé Evropé.

Rady a tipy

m Pro pfislusny program vyuZijte
maximalni mnozstvi pradla.
Prehled programi — Strana 20

m Normalné zaspinéné pradlo perte
bez predeprani.

m Volitelné teploty plati pro informacéni
Stitky na textiliich. Teploty ve
spotfebiCi se od nich mohou lisit tak,
aby byl zaru&en optimalni pomér
Uspory energie a vysledku prani.

= Rezim uspory energie: Osvétleni
displeje za nékolik minut zhasne,
tlagitko Start/Reload (start/
opétovné naplnéni) D[] blika. Volbou
jakéhokoli tlagitka se osvétleni
aktivuje.

Rezim uspory energie neni
aktivovan, pokud bé&zi program.

m Susite-li poté pradlo ve spotrebici,
zvolte maximalni rychlost odstredéni.
Cim méné vody pradlo obsahuje, tim
méné Casu a energie je potfeba na
suseni.

Nesuste pradlo, z néhoZ kape voda.

m Mistnost instalace dobre vétrejte
a pravidelné Cistéte filtr pfivodu
vzduchu.

Cisténi a udrzba — Strana 28
a instalace a pfipojeni — Strana 37



Hlavni body stru¢né cs

Hlavni body struéné
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Programové Udaje

Zasunte zastrckudo  Oteviete dvitka. Zvolte program,

Zasuvky. napr. bavina. na panelu displeje.
Otevrete vodovodni
kohoutek.
2>
- " “'\
3 ?&ggﬁf '%@ (’\ I
V pfipadé potfeby zmérite prednastaveni Vyberte pradlo. VloZte pradlo.
programu a/nebo zvolte dodatecné funkce
programu.
> Start
Reload
(]
‘ ]
Otevrete zasuvku na Davkuijte pracf Zavrete dvitka. Zvolte tladitko
praci prostredek. prostredek podle Start/Reload (start
doporuceni pro / opétovné napInéni)
ddvkovani
—> Strana 16
> . > >
8- ) | 5
L n - (

) S ¢

Konec programu. Nastavte Oteviete dvifka Zavfete vodovodni
programovy voli¢ do a vyndejte pradlo. kohoutek (pro
polohy @ vyp.. modely bez funkce

Aqua-Stop).



cs Seznameni se spotfebi¢em

Seznameni se
spotrebicem

Pracka-susicka

Vystup horkého vzduchu Zaviete dvitka.
Ovladaci panel Servisni kryt a vstup studeného vzduchu
Dvitka s madlem Osvétleni bubnu

Otevrete dvifka.

oo
5 M H



Seznameni se spotifebi¢em cs

Ovladaci panel

_ : suseni Vip' bavina Rsetlfa;td
E E o L _{::"’:’ {EBmin Setrné suseni - N\ + predpirka -
LS B8y & O & o= Refresh snadno udrzovatelné gl
n200|[padewel|f O -
p— Alergie+ jemné/hedvabi
T T[98 [nicy | e sport B ina
{00 (5] exvakatg 15
Wash&Dry 60’ J méchani/odstfedéni
(2] (6]
Zménte prednastaveni pro zvoleny program Spustte praci program. Chcete-li spustit,
a nastavte dodatecné funkce: prerusit (napf. kvali dopInéni pradla) nebo
) . zrusit program, zvolte tlacitko Start/Reload
Zvolte program. Programovym volicem Ize (start/opétovné naplnéni) DI,
otacet v kterémkoliv smeru. 6 ] Vypnéte spotiebic. Nastavte programovy volic
Prehled programi — Strana 20 do polohy @ vyp..

Chcete-li zménit pfednastavent, zvolte tlaitka
°C (Teplota), © (Rychlost odstredéni) a
(© (Dokonéeni) — Strana 24

Zvolte funkci suseni — Strana 25

Doplikové funkce ziskate vybérem tlacitek
= (Moznost)+ [/ (Zvolit) — Strana 26



cs Seznameni se spotfebicem

Panel displeje

Zobrazeni zvoleného programu

(154 AutoDry t2 Dimin
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Stains

Pk @l ?

alald

= 7 g Speed Eco Rinse
(o_voi Peprfect Perfect| | plus
L | =

11 cold (stu-  Teplotave °C

dené)-90°C

(2T W Predpirka

& Prani

Mdchani

G) Odstredéni

£ Suseni
mmm—— | Jkg7zatel priibéhu

(3 2:00” Trvani programu po volbé programu v h:min

(hodiny:minuty).
1-24h Doba skonceni v h (h = hodina).
OPEN Po preruSeni programu Ize dvitka otevrit.
PAUS Program byl prerusen.
-0- Konec programu.
A:02 Dvitka nelze otevrit.

(4] ---—-1500 Rychlost odstfedéni v otackdch za minutu;
- — — (stop po machani) = bez zavérecného
cyklu vypousténi/odstredéni, po poslednim
cyklu machanf préadio z(istava ve vodeé.

-——- Konec programu pomoci zastaveni machani.

[5_1: Funkce suseni AutoDry Lze zvolit 3 rlizné rezimy susent:

M Suché pro ulozeni (Auto).
ok Extra suché (Auto).

10



Seznameni se spotfebicem cs

Zobrazeni zvoleného programu

) Lehce suché (Auto).
..Min Doba suseni, Ize zvolit 5 dob suSent.
120min* Ru¢né nastavend doba suSeni.
(61
Napinéni 7,0 kg* Max. napInéni pro zvolené programy.
Predavkovani 9 Zapnuto, jei zjisténo prilis mnoho pény.
Zapne se jeden cyklus machani.
Dvirka @ svitf KdyZ je mozno dvifka otevrit.
@ blika Po §pu§tén|' programu: Dvitka nejsou fadné
zaviena.
Détska pojistka C= sviti Détska pojistka je aktivni a byl nastaven pro-
gramovy volic.
= blika Détska pojistka je aktivni a byl nastaven pro-
gramovy voli¢ nebo byla stisknuta tlacitka.
Kohoutek &= sviti Tlak vody prilis nizky. Tim se prodluzuje trvani
programu.
¢= blikd Kohoutek nebyl atevien nebo neni pritomen
Zadny tlak vody.
7 1: Dopliikové funkce
Stains (Skvrny) & Krev
Trava
= Kava
@® Rajcata
iy Pot
Q Vino
SpeedPerfect (Uspora éasu) =0
EcoPerfect (Uspora energie) Volba dopliikovych funkci — Strana 26
Rinse plus (Dodate¢né machani )
Dalsi informace E:-- Chybova hlasent.
0 Nastaveni signalu.

* Zavisi na zvolenych programech/doplikovych funkcich.

11



cs Pradlo

Pradlo

Priprava pradla k prani
Tridéni pradla podle:

Roztfidte pradlo podle pokynl
a specifikaci vyrobce na informacnich
Stitcich:
m  Typ tkaniny/vlidkna
m Barva
Upozornéni: Pradlo se mize
odbarvit nebo se nemusi fadné
vyprat. Bilé a barevné pradlo perte
oddéleng.
Nové jasné tkaniny perte poprvé
oddélené.
m  ZaSpinéni
- malo
Nepredepirejte, v pfipade potfeby
zvolte dopliikovou funkci
s%gedPerfect (Uspora casu)

- normalné
Zvolte program s predpirkou.
V pfipadé potfeby oSetfete
skvrny predem.

- hodné
Vlozte méné pradla. Zvolte
program s predpirkou. V pfipadé
potfeby oSetfete skvrny pfedem.

— Skvrny: Skvrny odstrante/
oSetrete pfedem, dokud jsou
Cerstvé. Nejprve je navihCete
mydlovou vodou; nedrete je.
Potom zvolte vhodny program
a pradlo vyperte. Odolné nebo
zaschlé skvrny Ize nékdy
odstranit teprve po nékolikerém
prani.

12

Udaje na informad&nich $titcich:

Bavina 95°C, 90°C
Barevné 60°C, 40°C,
30°C

Snadno udrzovatelné
60°C, 40°C, 30°C
Jemné 40°C, 30°C
Hedvabi a vina pro ru¢ni
i automatické prani za
studena 40°C, 30°C
Neperte pradlo v praéce-
susicce.

2 BEEEEEER
BE & EE

Ochrana pradla a pracky-susic¢ky:

Pozor!

Poskozeni spotiebice/textilii

Cizi pfedméty (napf. mince, kancelarské
sponky, jehly, hfebiky) mohou poskodit
prani nebo soucasti pracky-susicky.

Pri pripravé pradla dodrzujte tyto

pokyny:

m P davkovani vsech pracich
prostredkd, avivazi a disticich
prostfedkd vzdy postupujte podle
pokynU vyrobce.

m Neprekracujte maximalni zatéz.

Preplnéni nepfiznivé ovliviiuje

vysledek prani.

Zamezte kontaktu pracich a disticich

prostfedkd pro predpirku pradla

(napf. odstranovace skvrn,

pfedpiraci spreje atd.) s povrchem

pracky-susSicky. Zbytky spreje a jiné
pozUstatky/kapicky okamzité
odstrante vinkym hadrem.



= Vyprazdnéte vSechny kapsy.

Odstrante vSechny cizi pfedméty.

Odstrante kovové ¢asti (kancelarské
sponky atd.).

Kalhoty, uplety a pletené textilie,
napf. svetry, tricka nebo mikiny, by
mély byt obraceny vnittkem ven.
Presvédcte se, ze vyztuzené
podprsenky Ize prat v pradce.
Jemné tkaniny perte v sitce/vaku
(puncochové kalhoty, vyztuzené
podprsenky atd.).

Zapnéte zipy, povlaky.

Odstrante kartacem pisek z kapes
a limcd.

Odstrante zaclonoveé Uchytky nebo je
vloZte do sitky/vaku.

Priprava pradla k suseni

Upozornéni: Pro zajisténi
rovnomeérného suseni roztfidte pradlo
podle:

Typu tkaniny

Susici program

Symboly uvedené na informacnich
Stitcich na textiliich.

Pouze suché pradlo s oznadenim
Ldryer-proof (vhodné do susi¢ky) nebo
s témito symboly:

= susit pfi normalni teploté
(suseni)

= susit pfi nizké teploté
(Setrné suseni)

Pradlo cs

Nasledujici textilie se nesmi susit:

& = symbol ,nesusit*

Vina nebo textilie s obsahem viny.
Jemné pradlo (hedvabi, syntetické
zaclony).

Textilie obsahujici pénovou pryz
nebo podobné materialy.

Textilie zpracované hoflavymi
kapalinami, napf. odstranovac skvrn,
petrolejovy éter, fedidla. Nebezpeci
vybuchu!

Textilie obsahujici lak na vlasy nebo
podobné latky.

Upozornéni

Rucné prané textilie musi byt pfed
suSenim vhodnou rychlosti
odstredény.

Pfed suSenim odstfedte pfi optimalni
rychlosti. Pro bavinu doporucujeme
odstfedéni pfi vice nez 1000 ot/min,
pro snadno udrzovatelné tkaniny
vice nez 800 ot/min.

Nezehlete pradlo ihned po susSeni.
Pro rovnomeérné rozlozeni vihkosti se
doporucuje pradlo nejprve srolovat.
Pro dobry vysledek susSeni by mély
byt pfikryvky, froté tkaniny a jiné
velké textilie suSeny oddélené.
Nesuste vice nez Ctyfti froté tkaniny
(nebo 3 kq).

Neprekracujte maximalni naplnéni.

13



cs Obsluha spotfebice

Obsluha spotiebice

Priprava pracky-susicky

Pracka-susiCka byla pfed dodanim
testovana. Pro odstranéni zbytkové vody
z testovaci procedury byste méli prvni
praci cyklus provést bez pradla

s pouzitim programu proplach.

Pfed prvnim pranim/susenim
— Strana 43

Upozornéni:

m  Nikdy nezapinejte poSkozenou
pracku-suSicku!

m Informujte zakaznicky servis
— Strana 35

1. Zasunte zastréku do zasuvky.

2. Otevrete vodovodni kohoutek.
Po skoné&eni susiciho programu
nasleduje automaticky cyklus gisténi
od Zmolkd. | pfi volbé susiciho
programu musi byt kohoutek

3. Otevrete dvitka.
— 1
i! &I

D\

Volba programu/zapnuti
spotiebice

Upozornéni: Pokud jste aktivovali
détskou pojistku, musite ji pfed
nastavenim programu deaktivovat.

Pomoci programového volie zvolte
pozadovany program. Lze jim otacet
v obou smérech.

Pracka-susiCka je zapnuta.

otevieny.

Upozornéni

— 'V mistnosti s prackou-susic¢kou
vzdy zajistéte dobré vétrani, aby
mohl unikat vzduch uvolfiovany
pfi fazi suseni.

- Vstupy a vystupy chladiciho
vzduchu vzdy udrzujte volné.
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Pro zvoleny program jsou na panelu
displeje trvale zobrazeny tyto Udaje:

m trvani programu (dvitka jsou
zaviena),

m prednastavena teplota,

m prednastavena rychlost odstfedéni a

= maximalni napInéni (dvitka jsou
oteviena)



Nastaveni praciho programu

MUzete pouzit zobrazend prednastaveni
nebo optimalné nastavit zvoleny
program podle pradla tak, Zze zménite
pfednastaveni nebo zvolite doplfikové
funkce. Vychozi nastaveni a doplrikové
funkce, které Ize zvolit, zaviseji na
zvoleném pracim/susSicim programu.
Prehled programi — Strana 20

Upozornéni

= Volitelné moznosti Ize zvolit, zrusit
nebo zménit v zavislosti na pribéhu
programu.

m Tladitka jsou citliva a ovladaji se
pouze jemnym dotykem. Pokud
podrzite stisknuté tlagitko
°C (Teplota), © (Rychlost
odstiedéni) a © (Doba skonéeni),
nastaveni se automaticky prochazeji.

Zména programovych pfednastaveni
pro praci program, napf. teplota prani:

Chcete-li nastavit pozadovanou teplotu
prani, stisknéte tlacitko °C (Teplota).

ot

13 o [ S AutoDry

g ©

Stains
il T 1 Jig:

(T O |Spsed | [ Eco | | Finse

IEII.II.I P Pegéc( ol

Zména doplrikovych funkci praciho
programu:

Chcete-li nastavit pozadované
doplrikové funkce, stisknéte tladitka
= (Moznost) a [/ (Zvolit).

¥

Obsluha spotrebice cs

u [ [E4F AutoDry

We ©

Stains
YME | PR de e

Upozornéni:

Po zméné prednastaveni nebo
doplriikovych funkci se mlze zménit
trvani programu.

Nastaveni susiciho programu

Upozornéni: Pfi volbé individualniho
susiciho programu nebo prani a suSeni
bez preruseni mlzete podle potieby
zmeénit pfednastaveni pro susici
program.

Prehled programi — Strana 20

Zména prednastaveni pro program
suseni:

Chcete-li nastavit pozadovany rezim
nebo ¢as suSeni, stisknéte tlacitko
£ (Suseni) (pouze pro individualni
susici program).

VUL |SReed | [oEao, | | Rinse
o 48 ) =7

Upozornéni:
Po zméné prednastaveni pro program
suSeni se mUze trvani programu zménit.

15



cs Obsluha spotfebiCe

Vkladani pradla

AVarovém’

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Pradlo pfedem zpracované pracimi
prostfedky na bazi rozpoustédel, napf.
odstranovac skvrn/petrolejovy éter,
mUZe zpUsobit explozi, je-li vloZzeno do
pracky-susicky.

Pradlo pred pranim dikladné ru¢né
vymachejte.

Upozornéni

m Smichejte velké a malé kusy pradla.
Pradlo rliznych velikosti se pfi cyklu
odstfedéni [épe rozlozi. Jednotlivé
¢asti pradla mohou zpUsobit
nevyvazené zatizeni.

m Dodrzujte uvedené maximalni
naplnéni. Pfeplnéni nepfiznivé
ovliviiuje vysledek prani a podporuje
madckani.

1. Pfedem roztfidéné pradlo rozvinte
a vlozte do bubnu.

2. Zajistéte, aby se zadné pradlo
nezachytilo mezi dvitka a pryzové
tésnéni.

~

3. Zavrete dvitka.

Upozornéni: Kontrolka na tlacitku
Start/Reload (start/opétovné napinéni)
DIl blika a na panelu displeje se trvale
zobrazuje prednastaveni programu. Lze
provést zmény na hodnoty
prednastaveni.
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Davkovani a pridavani praciho
prostfedku a avivaze

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Praci a distici prostfedky pro predpirku
pradla (napf. odstrafiovace skvrn,
predpiraci spreje) mohou poskodit
povrch pracky-susSicky.

Zabrarite styku téchto prostiedkl

s povrchem pracCky-suSicky. Zbytky
spreje a jiné pozUstatky/kapicky
okamzité odstrarite vihkym hadrem.

Davkovani

Praci prostfedky a avivaz davkujte
podle:

m tvrdosti vody (zeptejte se
vodarenského podniku),

m Udajl vyrobce na baleni,

m mnozZstvi pradla,

= zasSpinéni.

PInéni davkovacu

1. Vytahnéte zasuvku na praci
prostfedek.

Varovani
Podrazdéni oci/ktlize!
Je-li zasuvka na praci prostfedek
oteviena za chodu spotfebice, mdze
praci prostfedek/avivaz vytéci.
Opatrné otevrete zasuvku.
Dostane-li se praci prostfedek/
avivaz do kontaktu s oCima nebo
kazi, dikladné je oplachnéte.
Pti jejich nahodném pozfeni
vyhledejte Iékafskou pomoc.

2. Nalejte praci prostfedek a/nebo

avivaz.




Davkova¢l  Praci prostfedek pro predpirku.
Davkovac & Zmékcovac, Skrob. Neprekracujte
maximaini zatéz.

Praci prostfedek pro hlavni prani,

zmékcovac vody, bélici prostredek,
odstranovac skvrn.

Pro ddvkovani tekutého praciho
prostredku.

Davkovac Il

Davkovac A

Upozornéni

m PFi davkovani vSech pracich
prostiedk(, avivazi a Cisticich
prostiedk( vzdy postupujte podle
pokynt vyrobce.

m Viskdzni zmékCovac a kondicionér
tkaniny rozfedte vodou. Zabranite
tak ucpani.

m Pfi otevirani zasuvky na praci
prostfedek za chodu spotrebice
budte opatrni.

m Je-li zvolen individualni susSici
program, nepridavejte do spotrebicCe
praci prostfedek a/nebo avivaz.

Mérka* pro tekuty praci prostiedek
* v zavislosti na modelu

Poloha mérky pro méfeni spravného
mnozZstvi tekutého praciho prostfedku:
1. Vytahnéte zasuvku na praci
prostfedek. Stlacte viozku dold
a zasuvku zcela vyjméte.
2. Posunte mérku vpred, sklopte ji
a zaklapnéte na misto.
3. Vlozte zpét zasuvku.

g |

Obsluha spotfebice cs

Upozornéni:

Nepouzivejte mérku pro gelové praci
prostfedky a praci prasky, pro
programy s predpirkou nebo pfi volbé
¢asu ,Finish in“ (doba skonceni).

U modell bez mérky nalijte tekuty
praci prostfedek do pfislusného
davkovace a vloZte jej do bubnu.

Spusténi programu

Zvolte tlaCitko Start/Reload (start/
opétovné naplnéni) DIl. Kontrolka sviti
a program se spousti.

Upozornéni: Chcete-li zabranit
neumyslné zméné nastaveni programu,
zvolte détskou pojistku.

Za béhu programu panel displeje
zobrazuje ¢as Dokondeni nebo po
spusténi praciho programu symboly
trvani a postupu programu.

Détska pojistka

Pracku-susicku muzete zajistit proti
neumysiné zméné nastavenych funkci.
Za timto ucelem aktivujte po spusténi
programu détskou pojistku.
Aktivace/deaktivace: Stisknéte a podrzte
tladitko ® (Dokonéeni) pfibl. na 5 s. Na
displeji se objevi symbol <. P¥i aktivaci
signalu tlacitka zazni zvukovy signal.

m < sviti: Détska pojistka je aktivovana.
m = blika: Détska pojistka je aktivni
a programovy voli¢ byl nastaven. Aby
nedoslo k ukon&eni programu,
resetujte programovy voli¢ na
plavodni program. Symbol opét sviti.

Upozornéni: Détska pojistka mlze
zUstat aktivovana do spusténi dalSiho
programu, dokonce i po vypnuti pracky-
suSiCky. V takovém pripadé deaktivujte
détskou pojistku pred spusténim
programu a v pfipadé potfeby znovu
aktivujte po spusténi programu.

17
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Doplnéni pradla

Po spusténi programu lIze pradlo podle
potfeby znovu vlozit nebo vyjmout.

Zvolte tlaCitko Start/Reload (start/
opétovné naplnéni) D[l. Pracka-susicka
zkontroluje, zda Ize znovu vloZit pradlo.

Upozornéni

m Je-li vysoka hladina vody, vysoka
teplota nebo pokud se otaci buben,
dvitka zUstavaji z bezpecnostnich
divodl uzaviena a doplnéni pradla
neni mozné.

Pokud se na panelu displeje objevi
nasledujici udaje:

A:02 + PAUS — Doplnéni pradla
neni mozné. Pro pokracovani
programu zvolte tladitko Start/
gﬁlload (start/opétovné naplnéni)
@ + OPEN sviti —Doplnéni pradla
je mozné.

m Neotvirejte dvirka, dokud se oba
symboly @ + OPEN nerozsviti.

m Nenechavejte dvitka delsi dobu
oteviena - z pradla muize vytékat
voda.

m Béhem faze suSeni nelze aktivovat
funkci doplnéni pradla.

18

Zména programu

Spustite-li omylem Spatny program,
muzete jej zménit takto:

1. Zvolte tlacitko Start/Reload
(start/opétovné naplnéni) D .

2. Zvolte jiny program. V pfipadé
potfeby zménte prfednastaveni
programu a/nebo zvolte dodate¢né
funkce.

3. Zvolte tlacitko Start/Reload
(start/opé&tovné napinéni) DIl. Novy
program se spusti od zacatku.

Pferuseni nebo ukonceni
programu

Pro programy pfi vysoké teploté:
Zvolte tlaCitko Start/Reload
(start/opetovne naplinéni) D[.

2. Chcete-li pradlo ochladit, zvolte
moznost machani/odstredéni.

3. Zvolte tlacitko Start/Reload
(start/opé&tovné napinéni) DI

Programy pfi nizké teploté:

1. Zvolte tladitko Start/Reload
(start/opétovné naplnéni) D[[.

2. Zvolte moznost machani/odstiedéni
nebo odéerpani.

3. Zvolte tlacitko Start/Reload
(start/opé&tovné napinéni) DI.

Pro programy susent:

1. Zvolte mozZnost su$eni nebo Setrné
suseni.

2. Stisknéte tlacitko 3t (Suseni)
a nastavte ¢as suSeni na 15 min.

3. Zvolte tlaCitko Start/Reload
(start/opé&tovné napinéni) DI.



Konec programu

Na displeji se zobrazi =0 - a ———zazni
akustické signaly.
Nastaveni signalu — Strana 27

Pfi volbé —— — (Stop po machani = bez
zavéreéného cyklu vypousténi/
odstfedéni) stisknéte tlacitko Start/
Reload (start/opétovné napinéni) DI,
¢imz spustite posledni cyklus
vypousténi/odstfedéni.

Upozornéni

m Program pokracuje v od&erpavani
vody a odstfedovani pradla
(standardni rychlost odstfedéni Ize
zmeénit pfedem).

m Pokud je pfiblizné 1 minutu po
spusténi programu potfeba odcCerpat
vodu, stisknéte pred zahajenim cyklu
odstfedovani tladitko Start/Reload
(start/opétovné naplnéni) D[l a poté
otoCte programovy voli¢ do polohy
® vyp.. Program bude pferusen a
dvitka se uvolni. Pradlo Ize vyjmout.

m Pri aktivaci funkce suSeni se na
displeji stfidaji PUSH, to, End
kontrolka Start/Reload (start/
opétovné naplnéni) D[l blika a zni
akusticky signal.

m Buben se specialni rychlosti otaci
dalSich 30 minut, aby nedoSlo
k mackani pradla.

m Chcete-li vyjmout pradlo ihned,
stisknéte jakékoli tladitko, ¢imz
zruSite program nebo zvolite novy.

m Blika-li na displeji pfed skonéenim
susiciho programu udaj hot, je
teplota v bubnu vysoka. Program
k ochlazeni bubnu bézi az do doby,
nez teplota v bubnu poklesne.

Obsluha spotfebice cs

Po prani/suseni

1. Otevrete dvitka a vyndejte pradlo.
2. Nastavte programovy voli¢ do
polohy e vyp.. Spotfebi¢ se vypne.
3. Zavrete vodovodni kohoutek.
Neni pozadovano u modelt Aqua-
Stop. — Strana 37

Upozornéni

m  Nenechavejte zadné pradlo v bubnu.
P¥i pfistim prani by se mohlo srazit
nebo obarvit jiné pradlo.

m Odstrarite z bubnu vSechny cizi
pfedméty a pryZzové tésnéni —
nebezpecli koroze.

m Nechte zasuvku na praci prostiedek
a dvitka oteviené, aby mohla zbyla
voda vyschnout.

m Pradlo vzdy vyjméte.

m VZzdy vyCkejte, dokud program
neskondi, protoze spotfebi¢ mlze
byt jesté zam&eny. Potom spotfebic
zapnéte a pockejte na odblokovani
zafizeni.

m KdyzZ na konci programu panel
displeje zhasne, rezim uspory
energie je aktivni. Pro jeho aktivaci
zvolte jakékoli tladitko.
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Prehled programu

Program na programovém

voli€i
Nézev programu maximalni naplnéni
Strucny popis programu a vysvétleni, pro jake textilie je vhodny. podle normy EN 50229
maximalni napInéni pro prani /
maximalni naplnéni pro suseni
volitelnd teplota ve °C
volitelnd rychlost odstfedéni v ot/
min
mozné doplnkove funkce pro prani
moznd nastaveni pro suseni
bavina max. 7,0 (4,0)* kg/4,0 kg
Standardni praci program pro odolné tkaniny z baviny nebo Inu. cold (studend) - 90°C
Upozornéni: * Snizené naplnéni pro dopliikovou funkci SpeedPer- - - - ... 1500 ot/min
fect (Uspora ¢asu) =00, SpeedPerfect =0, EcoPerfect @,
Rinse plus (Dodatecné machani) e,
Stains (Skvrny)
M, 5 T
+ predpirka max. 7,0 (4,0)* kg/4,0 kg
Energeticky naroény program pro silné zaspinéné odolné tkaniny ~ cold (studend) - 90°C
z baviny nebo Inu. - - - ..1500 ot/min
Upozornéni: * Snizené naplnéni pro doplikovou funkci SpeedPer- SpeedPerfect =0, EcoPerfect @,
fect (Uspora éasu) =0, Rinse plus (Dodate¢né machani) e,
Stains (Skvrny)
HESR
snadno udrzovatelné max. 3,5kg/ 2,5 kg
Tkaniny ze syntetickych nebo smiSenych materiald. cold (studend) - 60°C
- - -...1200 ot/min
SpeedPerfect =, EcoPerfect ©,
Rinse plus (Dodatecné machani) e,
Stains (Skvrny)
M, 3, 7
mix max. 3,5 kg/2,5 kg
SmiSend napln textili z baviny a syntetickych materiald. cold (studena) - 60°C
- - -...1500 ot/min

SpeedPerfect =0, EcoPerfect ©,
Rinse plus (Dodate¢né machani) e,
Stains (Skvrny)
M, % ¥
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Program/typ pradia VoliteIné moznosti/informace

jemné/hedvabi max. 2,0 kg

Pro jemné, pratelné tkaniny, napr. z hedvabi, saténu, syntetickych ~ cold (studend) - 40°C

vlaken nebo smisenych materiald. - - -...800 ot/min

Upozornéni: PouZijte praci prostredek, ktery je vhodny pro prani  SpeedPerfect =€3, Rinse plus

jemnych tkanin nebo hedvabi v pracce. (Dodate¢né machani) e, Stains
(Skvrny)

vina % max. 2,0 kg

Tkaniny pro rucni prani nebo prani v pracce z viny nebo smésiviny;  cold (studend) - 40°C

zejména jemny pracf program proti srazeni pradla, s delSimi progra- - - - . 800 ot/min

movymi prestavkami (tkaniny zdstavaji v mycim roztoku). _

Upozornéni _

m VInaje Zivocisného plvodu (napf. angora, alpaka, lama, ovce).
m  Pouzijte praci prostredek, ktery je vhodny pro prani viny v

pracce.
machani/odstfedéni max. 7,0 kg
Vhodné pro rucni prani pradla. Doplrikova funkci Rinse plus (Doda- -
te€né machani) < se ve vychozim nastaveni aktivuje automaticky. - - - 1500 ot/min

Cheete-li pouzit pouze odstredéni, zruste vbér doplnkové funkci

. MY Rinse plus (Dodatecné machani) e
Rinse plus (Dodatecné machani) . plus A

odcerpani max. 7,0 kg
Vypusténi vody z bubnu, napr. po pozastaveni machani. =

extra kréatky 15’/Wash&Dry 60’ max. 3,5 (2,0)* kg/1,0 kg

Pro mensi mnozstvi (do 1 kg) lehce zadpinéného obleceni z baviny, — cold (studend) - 40°C
Inu nebo syntetickych i smiSenych textilii. Prani po dobu pfiblizné - - - 1200 ot/min

15 minut. Pokud vyberete funkci suSeni, po prani bude nasledovat SpeedPerfect =T, Rinse plus
45minutova faze susen. (Dodatecné méchéhf)
Upozornéni: * Snizené naplnéni pro doplikovou funkci SpeedPer-

fect (Uspora éasu) =0,

sport max. 2,0 kg/2,0 kg
Vhodné pro sportovni obledeni vyrobené z mikrovlakna, jako je napt. cold (studend) - 40°C
akryl, nylon, Spandex atd. - - —...800 ot/min

SpeedPerfect =0, EcoPerfect @,
Rinse plus (Dodate¢né machani) e,
Stains (Skvrny)
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Program/typ pradia VoliteIné moznosti/informace

Alergie +

Program specidlné vyvinuty pro alergiky a zvySenou hygienu, vhodny
pro odolng tkaniny vyrobené z baviny nebo Inu.

Upozornéni: * Snizené napInéni pro doplikovou funkci SpeedPer-
fect (Uspora éasu) =0,

proplach

Specialni program pro hygienu bubnu nebo odstranéni chlupdi.
90°C = antibakteridlni program; nepouzivejte praci prostredek.
40°C = antibakteridIni program, Ize pouZit specialni prostredek

k Gisténi bubnu.

cold (studend) = proplachovani k odstranéni chlupd, které se nahro-
madily v bubnu pracky béhem suseni.

Refresh

Program k odstranéni pachu a snizeni mackani, vhodny pro vinu,
len, obleky atd., které nevyzaduiji ¢asté prani.

Setrné suseni

Program k Setrnému susenf odévd pri niZsi teploté.

-vybérem moznosti [l (Suché k ulozeni) vysusite prddlo tak, aby je
bylo ihned mozné uloZit do pradelniku/skfini.

- vybérem moznosti :3: (Extra suché) dosahnete extra suchého pra-
dla.

-vybérem moznosti 4 (Lehce suché) dosahnete lehce vysuseného
pradla.

-vlastni dobu suSenf Ize vybirat z moznosti 30, 60, 90 a 120 minut.

Upozornéni: ** 15minutovd doba suSeni je uréena k ochlazeni pra-
dla po susicich programech.

suseni

Program k normalnimu suseni odév( prfi vySsi teploté.

-vybérem moznosti [ (Suché k uloZeni) vysusite pradlo tak, aby je

bylo mozné ihned ulozit do pradelniku/skrini.

- vybérem moznosti 3¢ (Extra suché) dosahnete extra suchého pra-
dla.

-vybérem moznosti 4¥ (Lehce suché) dosahnete lehce vysueného
pradla.

- vlastni dobu suSeni Ize vybirat z moznosti 30, 60, 90 a 120 minut.

Upozornéni: ** 15minutova doba suseni je uréena k ochlazeni pré-
dla po susicich programech.
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max. 7,0 (4,0)* kg/4,0 kg
cold (studend) - 60°C
- - -...1500 ot/min

SpeedPerfect =0, EcoPerfect @,
Rinse plus (Dodatecné machani) e,
Stains (Skvrny)

M, %

cold (studend), 40°C, 90°C
400 ... 1400 ot/min

max. 1,0 kg

[, &% ¥, Casové sudeni**

max. 4,0 kg

[, 5% ¥, Casové suseni**



Tabulka suseni

Prehled programd cs

Bavinéné/barevné textilie (textilie z baviny nebo Inu, jako je spodni pradlo, tficka, svetry, kalhoty, kuchyn-

ske utérky)

Hmotnost suchého

pradla v kg 05~10 10~20 20~30 30~40
Odhadovany ¢as suSeni v min.

M (Suchék ulozeni) <60 60~85 85~120 120~160

i%: (Extra suché) <65 65~100 100~140 140~170

& (Lehce suché) <50 50~65 65~100 100~130

Doporuceny pro- N —

gram Intenzivni suseni :0: (Auto)

=0 ~10 =20 ~29%

Nastavitelny ¢as suseni v min.

30 60 90 120

Intenzivni suseni 3% (Cas)

Prosivana prikryvka / froté tkanina (vétSi nebo silné textilie z baviny, jako jsou froté tkaniny, lozni pradlo,

ubrusy, dzinsy, pracovni odévy)

'r;'r"a,'g}:ﬁ;“"hem 05~10 10~20 20~30 30~40
Odhadovany ¢as suSeni v min.

M (Suchék ulozeni) <70 70~95 95~130 130~170

:0: (Extra suché) <75 75~110 110~150 150~180

&% (Lehce suché) <60  60~75 75~110 110~140

g:)a;:r?ruéenv pro- Intenzivni suseni :3: (Auto)

~05 ~i0 ~i5 =20

Nastavitelny ¢as suseni v min.

30 60 90 120

Intenzivni suseni 33 (Cas)

Snadno udrZovatelné (textilie ze syntetickych nebo smiSenych materialli, jako jsou kosile, sportovni

odévy, jemné pradlo)

;';23}:35;;”"“‘*“ 05~1,0 10~20 20~25
Odhadovany Cas suSeni v min.

M (Suchék ulozeni) <55 55~95 95~130

i3 (Extra suché) <65 65~130 130~160

& (Lehce suché) <45 45~70  70~90

3&'::‘”““"" pro- Setrné suseni - (Auto)

=05 =10 ~i15 ~20

Nastavitelny ¢as suseni v min.

30 60 90 120

Setrné suseni & (Cas)

i Casy jsou priblizné a vztahuji se ke standardnimu naplnéni, odstfedovacimu programu a okolni teplotg.
Pro froté tkaniny nebo jiné velké textilie Ize automaticky Cas suseni prodlouzit a doporucuje se:3: (extra

suché).

Maximalni volitelny ¢as suSeni (Casové suSeni) je 120 minut. Je-li ndpli pradla k suSeni vice nez 2,5 kg,

zvolte funkci automatického suseni. Automatické suseni se doporucuje pro dosazeni dobrého vysledku
suSenf a uspory energie. 15minutovy susici program je urcen k ochlazeni préadia.

Pro prani a suSeni bez preruseni Ize pouzit pouze automaticke suSeni. Pfi volbé individualniho suSiciho
programu miZete zvolit automatické suseni nebo ¢asové suseni s pozadovanou délkou suseni.
Nastaveni funkce suseni — Strana 25
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cs Zména prednastaveni programu

Skrobeni

Upozornéni: Pradlo by se nemélo
upravovat zmeékcovacem tkanin.

Tekuty Skrob Ize pouzivat ve vSech
pracich programech. Nalijte Skrob do
davkovade 8 podle pokynd vyrobce

(v pfipadé potfeby jej napred vycistéte).

Barveni/béleni

Barvéte pouze v domacim mnozstvi. Sul
mdze plsobit na uslechtilou ocel!
Dodrzujte pokyny vyrobce barvival
Nebélte pradlo v pracce-susicce!

Namaceni

1. Do pfrihradky Il nalijte namaceci/
praci prostfedek podle pokyn(
vyrobce.

2. Nastavte programovy voli¢ na
program bavina 30°C.

3. Zvolte tla¢itko Start/Reload
(start/opé&tovné naplnéni) DI.

4. P¥ibl. za deset minut zvolte Start/
R("T]Ioad (start/opétovné naplnéni)

5. Po uplynuti pozadované doby
namaceni znovu zvolte Start/Reload
(start/opé&tovné napinéni) DIl
a pokracujte nebo zménte program.

Upozornéni

m Vlozte pradlo stejné barvy.

m Neni zapotfebi dalSi praci
prostfedek, namadeci roztok se
pouzije pro prani.

24

Zména prednastaveni
programu

U zvolenych programd mazete zménit
prednastaveni. Pfednastaveni Ize zménit
i v prabéhu zvoleného programu.
UcCinky zaviseji na postupu programu.

°C (Teplota)

[11: Uvedenou teplotu prani Ize zménit.
Maximalni volitelna teplota prani se
méni podle zvoleného programu.

Prehled programi — Strana 20

(© (Doba skonéeni)

[21: UrGete ¢as Dokond&eni
(konec programu).

Upozornéni: Trvani pfislusného
programu se zobrazi pfi volbé
programu. Trvani programu se
automaticky nastavi za béhu programu,
pokud je tfeba trvani programu zménit,
napf. v ddsledku zmén v prednastaveni
programu.

Pred spusténim programu Ize pfedem
zvolit konec programu v hodinovych
krocich do max. hodnoty 24 h.

Po spusténi programu se zobrazi
pfedem zvoleny ¢as, napft. 8:00h,
a odpocitava se az do skonceni
programu. Potom se zobrazi trvani
programu, napf. 2:30h.



Po spusténi programu Ize pfedem
zvoleny €as zmeénit takto:

1. Zvolte tladitko Start/Reload
(start/opétovné naplnéni) D).

2. Zvolte tladitko ® (Dokonceni)
a zmeénte ¢as do skonceni.

3. Zvolte tladitko Start/Reload
(start/op&tovné naplnéni) DII.

@ (Rychlost odstredéni)

[ 3 1: Rychlost odstfedéni (v otackach
za minutu) Ize zménit pfed zahajenim
programu a béhem néj, a to v zavislosti
na aktualni fazi daného programu.
Nastaveni — — — (Stop po machani =
bez zavérec¢ného cyklu vypousténi/
odstfedéni) - po poslednim cyklu
machani pradlo zlstava ve vodé.
Maximalni rychlost odstfedéni zavisi na
programu a modelu.

Prehled programi — Strana 20

% (Suseni)

[4 ] Funkci suseni Ize aktivovat,
deaktivovat a nastavit pomoci tlaCitka
B (Suseni). Prani a sueni bez
preruSeni je mozné pouze

v automatickém rezimu. Pfi volbé
programu pro individualni suseni je

k dispozici automatické suSeni nebo

C¢asoveé suseni s pozadovanou dobou
suseni.

Upozornéni: Vybér programu v poloze
suseni nebo Setrné suseni za (celem
vybéru individualniho programu suseni.
Prehled programi — Strana 20

Zména prednastaveni programu cs

MUZete zvolit pozadovany rezim
automatického suseni: Il (Suché pro
ulozeni), % (Extra suché) nebo
(Lehce suché).

Upozornéni:

Ml (Suché pro ulozeni): pro jednovrstvé
tkaniny. Odévy je mozna poskladat
nebo zavésit v Satniku.

3 (Extra suché): pro tkaniny z velmi
silnych, vicevrstvych ¢asti odéva, které
je tfeba susit déle. Odévy je mozna
poskladat nebo zavésit v Satniku. Pradlo
je sussi nez pfi pouziti funkce Suché

k ulozeni.

1% (Lehce suché): pro jemné pradlo.
Tkaniny vhodné k Zehleni (tkaniny
vyzehlete, aby se nemackaly). Odévy Ize
zaveésit a nechat vyschnout.

Nebo pfednastavte dobu suseni.

Upozornéni: Pozadujete-li prani a
suSeni bez preruseni (pouze pro
programy bavlna, + pfedpirka, snadno
udrzovatelné, mix, Alergie +, sport
nebo extra kratky 15°/Wash&Dry 60°):

1. Aktivujte funkci automatického
suseni stiskem tlacitka 3¢ (Suseni).
2. Neprekracujte maximalni plnéni
k suseni.
Prehled programi — Strana 20
3. Pro dobry vysledek suSeni zvolte
maximalni rychlost odstfedéni
praciho programu.
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cs Volba doplfikovych funkci

Volba dopliikovych
funkci

Zvolte pozadovanou doplrikovou funkci
tladitkem .= (Moznosti), tlacitko
pfidrzte, dokud ramecek poZadované
moznosti neza¢ne blikat, a potom
aktivujte zvolenou moznost stiskem
tlaCitka 0¥/ (Zvolit). V dolni ¢asti
ramecku se objevi liSta voleb, ktera
signalizuje, ze moznost byla zvolena.
Pro deaktivaci této moznosti znovu
stisknéte tlacitko ¥/ (Zvolit). Tento
postup muizete opakovat pro volbu
dalSich doplfiikovych funkci, které jsou
k dispozici pro zvoleny program.
Neprovedete-li zadnou dalsi akci,
ramecek funkce prestane blikat a za
nékolik sekund zac¢ne svitit trvale.
Doplrikova funkce byla Uspésné
zvolena.

Stains

Lok HA

Rinse
plus

Eco
Perfect

Speed
Perfect

SpeedPerfect (Uspora éasu)

[ 1 1: Pro kratsi dobu prani s pracim
ucinkem srovnatelnym se standardnim
programem.

Upozornéni: NepfrekraCujte maximalni
zatéz.
Prehled program( — Strana 20
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EcoPerfect (Uspora energie)

[ 2 1: Energeticky optimalizované prani
snizenim teploty pfi dosazeni
odpovidajiciho vysledku prani.

Upozornéni: Teplota prani je niz8i nez
zvolena teplota. Pro Ucely zvlastnich
hygienickych pozadavki je
doporu¢ovan program Alergie +.

Rinse plus (Dodate¢né
machani) =

[3]: Dodate¢ny cyklus machani. Pro
oblasti s velmi mékkou vodou nebo pro
lepsi vysledek machani.

Stains (Skvrny)

[[4 1 Pro odstranéni specialnich skvrn
Ize zvolit dopliikovou funkci Stains
(Skvrny). Lze zvolit celkem 6 rdznych
druht skvrn. Podle typu skvrny pracka-
suSi¢ka nastavi teplotu prani, pohyb
bubnu a dobu namadeni. V pracim
programu lze nastavit horkou nebo
studenou vodu, jemné nebo intenzivni
prani a dlouhé nebo kratké namadeni
se specialnim postupem pro kazdy typ
skvrny. Vysledek: nejlepsi odstranéni
vSech typu skvrn.



Nastaveni signalu cs

El Nastaveni signalu

1. Aktivujte rezim nastaveni pro hlasitost akustického signalu

=2 0EH BB

Nastavte na @ vyp.. Otocte o jednu Stisknéte a podrzte tlacitko °C + otocte  Uvolnéte tlacitko, na
polohu ve sméru o jednu polohu ve sméru hodinovych ~ displeji se objevi
hodinovychruci-  rucicek. hodnoty.
cek.

N <

LL\\/‘

P g

[
[ E—

(-
[ E—

2.a Nastavte hlasitost pro akustické signaly tlacitka

Stisknéte tlacitko (O, jakmile dosahnete  Prejdéte ke Nastavte na @ vyp., CimZ opustite rezim nasta-
pozadovang hlasitosti. kroku 2.b veni hlasitosti signalu.
nebo

2.b Volba hlasitosti pro informacni signaly

\
A&

Otodte o jednu polohu ve sméru hodi-  Stisknéte tladitko (®, jakmile  Nastavte na @ vyp., ¢imZ opus-
novych rucicek. dosahnete pozadované hlasi-  tite rezim nastaveni hlasitosti sig-
tosti. nalu.
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cs Cisténi a udrzba

Cisténi a udrzba

AVarovém’

Nebezpedci urazu elektrickym
proudem!

Nebezpedi urazu elektrickym proudem.
Vypnéte spotrebi¢ a vytahnéte
elektrickou zastréku.

AVarovém’

Nebezpeci otravy!

Cistici prostfedky na bazi rozpoustédel,
napf. petrolejovy éter, mohou v pracce-
susSicce zpUsobit toxické vypary.
Nepouzivejte Cistici prostfedky na bazi
rozpoustédel.

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Cistici prostfedky na bazi rozpoustédel,
napf. petrolejovy éter, mohou poskodit
povrchy a soucasti pracky-susSicky.
Nepouzivejte Cistici prostfedky na bazi
rozpoustédel.

Plast/ovladaci panel

m |hned odstrarite zbytky praciho
a disticiho prostredku.

m Otfete mékkym, vihkym hadrem.

m Nepouzivejte abrazivni tkaniny,
houby nebo distici prostfedky
(CistiCe uslechtilé oceli).

m Nedistéte spotrebi¢ vodni sprchou.

Buben

Pouzivejte Cistici prostfedky bez chldru,
nepouzivejte ocelovou vinu.

28

Odstranovani vodniho kamene
Pfi spravném pouzivani pracich
prostfedk( neni nutné. Pokud vsak
dojde k usazovani vodniho kamene,
postupujte podle pokynl vyrobce
prostfedku na jeho odstrafiovani.
Vhodné prostfedky na odstranovani
vodniho kamene Ize zakoupit na naSich
webovych strankach nebo od
zakaznického servisu — Strana 35

Cisténi davkovaée praciho
prostredku

Obsahuje-li zbytky praciho prostfedku

nebo zmékcovace tkaniny:

1. Vytahnéte zasuvku na praci
prostfedek. StlaCte vlozku a zasuvku
zcela vyjméte.

2. Vyjmeéte vlozku: prsty ji zatlaCte
nahoru.

3. Vydistéte davkovad praciho
prostfedku a vlozku vodou
a kartacem a osuste.

4. Vlozte vlozku a pojistku do spravné
polohy (zatlaCte valec na vodici
kolik).

5. Zasunte zasuvku na praci
prostredek.

Upozornéni: Nechte zasuvku na praci
prostfedek otevienou, aby mohla zbyla
voda vyschnout.



Vypoustéci ¢erpadlo ucpané

AVarovéni

Nebezpeci opareni!

Pti prani za vysokych teplot je voda

z praCky horka. Prijdete-li do kontaktu s
horkou vodou z pracky, mizete se
oparit.

Nechte vodu z pracky vychladnout.

1. Zavrete kohoutek, aby nepfitékala
dalsi voda a voda ze spotrebice byla
odcerpana Gerpadlem pro roztok
praciho prostfedku.

2. Nastavte programovy voli¢ na
® vyp.. Vytahnéte elektrickou
zastréku.

3. Otevrete servisni kryt.

4. Vypoustéci hadici vyjméte z drzaku.

S
-l

5. Odstrante kryt a vodu z pracky
vypustte do vhodné nadoby. Zatlacte
na kryt a vypoustéci hadici vliozte do
drzaku.

Upozornéni: Zbytkova voda muize
vytékat.

6. Opatrné odSroubujte vicko Cerpadla.
VycCistéte vnitrek, zavit vicka
Cerpadla a kryt Cerpadla (obézné
kolo uvnitf ¢erpadla praciho roztoku
se musi volné otacet).

7. Vlozte zpét a priSroubujte vicko
Cerpadla. Madlo by mélo byt ve
svislé poloze.

Cisténi a udrzba  cs

8. Zavrete servisni kryt. V pfipadé
potfeby napfed upevnéte uvolnény
servisni kryt.

Upozornéni: Aby nepouzity praci
prostfedek pfi pristim prani nevtékal do
odpadu: Nalijte do davkovacell 1 litr
vody a spustte program machani/
odstiedéni nebo odéerpani.

Vypoustéci hadice na sifonu
ucpana

1. Nastavte programovy voli¢ na
® vyp.. Vytahnéte elektrickou
zastréku.

2. Povolte svorku hadice, opatrné
odstrante vypoustéci hadici.
Zbytkova voda muzZe vytékat.

3. Vycistéte vypoustéci hadici a hrdlo
sifonu.

~_|
~
~__

oy~ =
= -

4. PYipojte zpét vypoustéci hadici

zajistéte pfipojeni svorkou hadice.

© T
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cs  Cisténi a udrzba
Filtr v pfivodni hadici ucpany

AVarovém’

Nebezpeci ohrozeni zivota!
Neponofujte bezpecnostni zafizeni
Aqua-Stop do vody (obsahuje elektricky
ventil).

Nejprve snizte tlak vody v pfivodni
hadici:
1. Zaviete vodovodni kohoutek.

2. Zvolte libovolny program (kromé
machani/odstfedéni
nebo odéerpani).

3. Zvolte tladitko Start/Reload (start/
opé&tovné naplnéni) DII. Nechte
program bézet pfibl. 40 s.

4. Nastavte programovy voli¢ na
e vyp.. Vytahnéte elektrickou
zastrcku.

5. Vydistéte filtr na kohoutku:
Odpojte hadici od vodovodniho
kohoutku.

Vycistéte filtr malym kartacem.

\\/'
»

7. Pripojte hadici a zkontrolujte jeji
tésnost.

Vzduchovy filtr ucpany

1. Nastavte programovy voli¢ do
polohy e vyp.. Vytahnéte elektrickou
zastrcku.

Otevrete a odstrarite servisni kryt.
Vyjméte vzduchovy filtr.

4. S pouzitim kartace vyplachnéte pod
tekouci vodou ze vzduchového filtru
prach.

5. Vzduchovy filtr vioZte zpét.

6. Vlozte zpét a zaviete servisni kryt.

6. Vydistéte filtr na zadni strané
spotfebiCe (pro Standard a Aqua-
Secure):

Odstrafite hadici ze zadni &asti
spotrebice.
Vyjméte filtr kleStémi a vydistéte jej.
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Zavady a co s himi

Nouzové odblokovani, napfr.
pfi vypadku napajeni

Program pokracuje po obnoveni
dodavky elektfiny. Je-li jesté treba
vyjmout pradlo, dvitka Ize otevfit podle
popisu nize:

AVarovéni

Nebezpeci opareni!

Pfi prani za vysokych teplot se mlzete
opatit, dotknete-li se horké praci vody
nebo pradla.

V pfipadé potreby nechte vychladnout.

AVarovéni

Nebezpeci zranéni!

Sahate-li do otacdejiciho se bubnu,
mUZete si poranit ruce.

Informace na panelu displeje

Zavady a co s nimi cs

Nesahejte do otacejiciho se bubnu.
Pockejte, az se buben prestane otadet.

Pozor!

Poskozeni vodou

Unikajici voda mze zpUsobit Skody.
Neotvirejte dvitka, vidite-li vodu sklem.

1. Nastavte programovy voli¢ na
o vyp.. Vytahnéte elektrickou
zastréku.

2. Vypustte praci roztok.

3. Pomoci naradi zatahnéte dold
nouzové odblokovani a uvolnéte je.
Dvitka je poté mozno otevrit.

Displej Pficina/feSeni

A:01 Zavrete ihned dvitka, protoZe hladina vody stoupd. Pri pferuseni se stfidavé
zobrazuji Udaje A:01a OPEN.

A:02 Dvitka jsou zablokovana z bezpeénostnich dlivod(i (hladina vody anebo teplota

je prilis vysoka).

m Praci program: V rezimu pauzy, stfidavé se zobrazuiji idaje A:02 a PAUS.
Potfebujete-i otevfit dvitka, pockejte, az teplota mirné klesne, nebo
vypustte vodu (napf. zvolte machani/odstredéni ebo odéerpani).

= SuSici program: Musite-li otevfit dvitka, pockejte, aZ teplota mirné klesne,
nebo nastavte susici program na 15 minut k ochlazeni pradla.

Pokud se na konci susiciho programu ¢asto zobrazuje A:02:
m VyCistéte vzduchovy filtr — Strana 30
m  Spustte program proplach za cold (studena) bez pradia.

A:03 Dvitka nelze zaviit/otevrit kv(ili vysoké teploté zamku dvitek. Nechte pracku-
suSicku zapnutou asi 1 min. Nebo ji vypnéte a potom zapnéte jakykoli pro-
gram. Pracku-suSicku |ze potom znovu zavrit/oteviit.

hot Dvitka nelze po susicim programu otevit kvili vysoké teploté. Proces ochla-
zeni bude pokracovat do doby, neZ displej zhasne a dvitka bude mozné otevrit.
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cs Zavady a co s nimi

Displej Pri¢ina/feseni
= m Blika (Zadny pfivod vody): Je vodovodni kohoutek otevieny? Je vstupni
filtr ucpany? Vycistéte vstupni filtr — Strana 30
Je privodni hadice vody zamotana nebo ucpana?
m  Sviti (nizky tlak vody): Pouze pro informaci. Toto neprodluzuje trvani pro-
gramu.

E:18 Vypoustéci ¢erpadlo je ucpané. Vycistéte je. VyCistéte vypoustéci hadici na
sifonu.
B m  Prozmizeni tohoto Udaje podrzte tlagitko 3% (Suseni) stisknuté po dobu
3s.

m VyCistéte vstupni vzduchovy filtr — Strana 30
m  Spustte program proplach bez prédia.

LOkg, Hikg Informace o mnozstvi pradla. Zapne se po skonceni faze suseni.
LOkg: Signalizuje malé napinéni k suSeni, HIkg: Signalizuje velmi vysoké napl-
néni k suseni.

Jiné udaje Nastavte programovy voliC na @ vyp.. SpotiebiC se vypne. Pockejte 5 sekund

a znovu jej zapnéte. Objevii se Uidaj znovu, zavolejte zakaznicky servis.

Zavady a co s nimi

Zavady Pricina/feSeni

Voda vytéka ven. m  Pripojte spravné/vymérite vypouStéci hadici.
m Dotdhnéte Sroubové pripojeni privodni hadice.
Z&dny privod vody. m Neni zvolena moZnost Start/Reload (start/opétovné napinéni) D00?
Praci prostiedek nen = Je vodovodni kohoutek otevieny?
nadéviovén. = Je ucpany filtr? VyCistéte filtr — Strana 30
m Je privodni hadice zamotana nebo ucpand?
Dvitka pracky-susicky m Bezpecnostni funkce je aktivni. Zastavit program?
nelze otevrit. = Je zvoleno - - - (Stop po machani = bez zavérecného cyklu vypousténi/
odstredéni)?
m Lze je otevfit pouze pomoci nouzového odblokovani?
m Je aktivni détska pojistka? Vypnéte.
Program se nespusti. m Je zvolena mozZnost Start/Reload (start/op&tovné napinéni) D) nebo

(O (Dokonéeni)?
m Jsou dvifka zaviena?
m Je aktivni détska pojistka? Vypnéte.

Praciroztok nenfvypus- = Je zvoleno — — - (Stop po machani = bez zavérecného cyklu vypousteni/
tén. odstredéni)?

m VycCistéte vypoustéci Cerpadlo — Strana 29

= VyCistéte odpadni potrubi a/nebo vypoustéci hadici.

Neni vidét vodu v bubnu.  Nejde o zavadu - voda je pod viditelnou trovni.
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Zavady a co s nimi cs

Zavady Pricina/feSeni

Vysledek odstredénineni = Nejde 0 zavadu - systém ke zjiStovani nevyvazeného zatizeni zastavil

uSpokojivy.

Prddlo mokré/priliS vinkeé.
||

Cyklus odstfedéni se pro-

odstredovaci cyklus, pradlo nerovnomeérné rozlozené. Rozlozte v bubnu
pracky malé a velké casti pradia.
Zvolena prilis nizkd rychlost?

Nejde o zavadu - systém pro zjiStovani nevyvazeného zatizeni upravuje rovno-

vadi nékolikrét. vahu.

Piihrddka €8 nebylazcela Vyjméte zasuvku. VyCistéte zasuvku na praci prostredek a vlozte ji zpét
vyplachnuta. —> Strana 28

V pracce-suSicce se tvofi  m  Spustte program proplach 90°C bez pradia.

zapach.

Stavovy displej & blika.
Ze zasuvky na praci pro-
stfedek mize vychdzet
pena.

Nadmeérny hluk, vibrace
a ,cestovani‘ béhem
cyklu odstredén.

Displej/kontrolky za
chodu spotrebice nefun-
quijf.

Doba trvani programu se
v pribéhu cyklu prani
ment,

Zbytky praciho prasku na
pradle

Hluk z odstfedovani
béhem suseni.

Rlzné zbarvené chlupy z
predchoziho cyklu susenf
se v priibéhu nasledného
cyklu prani prichytdvaji na
pradlo.

HIuk privodu vody béhem
suSeni, symbol vodovod-
niho kohoutku béhem
suseni blika.

PouZivejte standardni praci prostredky.

Je pouzito prilis mnoho praciho prostredku?

Smichejte 1 Izici textilniho zmékcovace s V2 litrem vody a nalijte do ddvko-
vace II. (Neni urCeno pro outdoorove, sportovni a péfove obleceni!)

Pro dalSi cyklus prani snizte davku praciho prostredku.

PouZzivejte bézné dostupné malo pénici praci prostfedky a avivaze, které
jsou vhodné pro pracky-susSicky.

Je spotrebit vyrovnan? Vyrovnejte spotfebi¢ — Strana 42

Jsou nohy spotfebice upevnéng? Zajistéte nohy spotfebice — Strana 42
Jsou ochranna prepravni zafizeni odstranéna? Odstrante prepravni Srouby
—> Strana 39

Vypadek elektrického proudu?
Vypadla pojistka? Zapnéte/vymérite pojistku.
Pokud se zavada opakuije, privolejte zakaznicky servis — Strana 35

Nejde 0 zdvadu - systém pro zjiStovani nevyvdzeného zatizeni upravuje rov-
novahu.

Nejde o zdvadu - je aktivni funkce ke zjiStovani pény. Dodatecny cyklus
machani.

Praci prostredky bez fosfatu prilezitostné obsahuiji nerozpustné zbytky.
Zvolte machani/odstredéni nebo po uschnuti vykartacuijte pradlo.

Jedna se o inovativni proces znamy jako termalni odstredéni, ktery se pou-
7Ivé ke snizeni spotieby energie béhem faze suseni.

Spustte program proplach za cold (studena) bez pradia, aby doslo k odstra-
néni chlupl nahromadénych v bubnu pracky béhem faze suseni.

Pracka-susicka spousti samodistici funkci k odstranéni chlupd, které se uvoliuii

z pradla béhem suSent. K tomu je potreba trochu vody. | pfi volbé suSiciho pro-
gramu musf byt kohoutek otevieny.
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cs Zavady a co s nimi

Zavady

Pfi¢ina/feSeni

Doba suSeni prodlouzena. m

Susici program se
nespusti.

Vysledek suseni neni
uspokojivy (pradlo neni
dostatecné suchg).

Pri otevieni dvitek jste si
vsimli, Ze malé mnozstvi
vody kape na ususené
pradlo.

Podle principu chlazeni vzduchem ma vySSi okolni teplota za nésledek nizsi
vykon suSeni, proto je doba suSeni prodlouzena. Zajistéte dostatecné vet-
rani pro odvod nadbytecného tepla.

Je vstupni vzduchovy filtr ucpany? Vycistéte vzduchovy filtr—> Strana 30
Spustte program proplach za cold (studend), ktery odstrani chlupy
nashromazdené v bubnu pracky béhem suseni.

Neni zvolen susici program? Prehled program(i — Strana 20
Dvifka nejsou fadné zaviena?
Je Cerpadlo ucpané? VyCistéte vypoustéci cerpadlo — Strana 29

Nadmérné vysoka okolni teplota (nad 30°C) nebo nedostatecné vétrani

v mistnosti, kde je umisténa pracka-suSicka. Zajistéte dostatecné vétrani
pro odvod nadbytecného tepla.

Pradlo nebylo pred suSenim dostatecné odstfedéno. Nastavte vzdy nejvyssi
moznou rychlost odstfedéni pro vSechny praci programy.

PraCka-suSicka prepIlnénd: dodrzujte doporuceni pro maximalni napinéni

v programoveé tabulce a na displeji napInéni. Neprepliujte pracku-susicku,
protoZze maximalni napInéni k suSeni je nizsi nez k prani, po prani

s maximalnim napInénim vyjméte pradlo z pracky-susSicky a rozdélte je na
dva susici cykly. Po prani s maximalnim napinénim vyjméte pradlo z pracky-
suSicky a rozdelte je na dva susSici cykly.

Sitové napéti je prilis nizké (pod 200 V) - zajistéte vhodné napdjent.

Je vzduchovy filtr ucpany? Vycistéte vzduchovy filtr— Strana 30

Silné vicevrstve textilie nebo textilie se silnou vyplni se snadno vysusi na
povrchu, ale nikoli uvnitt. Tento proces vyrovnani méZe trvat déle. Pro tyto
typy textilil zvolte Casoveé susici programy.

Doba susent je kratsi pro mensi napInéni. V systému susicky mze zlistat
trochu zbytkové vihkosti. Pri rychlém otevieni dvifek vznikd saci efekt, ktery
zpdsobi, Ze ze systému susicky odkapdva vihkost.

Otevirejte dvitka pomalu. Neotvirejte dvitka pacenim.

Svétlo ve vnitfku bubnu se  Privolejte zakaznicky servis — Strana 35

nerozsviti.

Jestlize zavadu neni mozné vyresit (zapnutim a vypnutim pfistroje) nebo je nutné provést opravu:
m Nastavte programovy voliC do polohy @ vyp. a vytahnéte elektrickou zastrcku.
m Zaviete vodovodni kohoutek a zavolejte zakaznicky servis.
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Zakaznicky servis

Nemuzete-li zavadu napravit sami, viz
¢ast Zavady a co s nimi — Strana 32

Obratte se na nas zakaznicky servis.
Vzdy nalezneme vhodné feSeni

a budeme se snazit prfedejit zbyte¢né
navstéve technikd.

Sdélte zakaznickému servisu &islo
vyrobku (E-Nr.) a vyrobni Cislo (FD)
spotrebice.

E-Nr. FD

Cislo vyrobku Viyrobni ¢islo

Tyto Udaje naleznete na vnitini strané
dvitek*/otevieného servisniho krytu*
a na zadni strané spotrebice.

*v zavislosti na modelu
Spolehnéte se na odbornost vyrobce.

Kontaktujte nas. MUzete si byt jisti, ze
opravu provadgji Skoleni servisni
technici, ktefi pouzivaji originalni
nahradni dily.

Zakaznicky servis cs

Technické specifikace

Rozméry 598 x 590x 848mm
(Sifka x hloubka x

vySka)

Hmotnost 85Kkg

Elektrickeé pfipojeni Jmenovité napéti
220-240V, 50 Hz

Maximalini proud 10 A
Maximalini praci vykon

2400 W
Maximalni susici vykon
1900 W
Tlak vody 100-1 000 kPa (1-10 bar)
VySka odtoku 60-100 cm
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cs Hodnoty spotieby

Hodnoty spotfeby

Program Moznost Naplnéni  Spotieba Spotreba Trvani pro-
(kg) energie *** vody *** (litry) gramu ***
(kWh) (hodiny)
bavina 20°C * 70kg  0,23kWh 731 2%h
bavina 40°C * 70kg  1,02kWh 731 2%h
bavina 60°C 70kg  1,10kWh 731 2%h
bavina 90°C 7,0kg 2,05 kWh 831 23%h
shadno urzovatelnt g goperfect 35kg 0,56 kWh 601 1%h
mix 40°C 35kg  0,45kWh 531 1h
jemné/hedvabi 30°C 20kg  0,15kWh 291 Yah
vina & 30°C 20kg  0,18kWh 401 Yuh
suseni 40kg 2,37 kWh 31 2'%h
Setrné suseni 2,5kg 1,46 kWh 31 2%h
bavina 60°C ** EcoPerfect © 70kg 0,70 kWh 511 4%h
:3;"'3””? 60°C+ EcoPerfect ®  7,0/4,0kg 4,76 kWh 571 9h

Nastaveni programu pro testovani podle aktualné platné evropské normy EN 60456. Pro Gicely srovna-
vaciho testu programy testujte se specifickym naplnénim a maximalni rychlosti odstredéni.
**Vlykonnostni testy prani pro energetické Stitky EU podle normy EN 50229 se provadéji se specifickym
naplnénim pro program bavina 60°C + EcoPerfect (Uspora energie) ©.
**Vlykonnostni testy suSenf pro energetické Stitky EU se provadéji podle normy EN 50229. Maximalni na-

plnéni pro prani je rozdéleno na 2 susici cykly a kazdd ddvka k suseni se susi pfi nastaveni suseni +
[f] (Suché k ulozeni).

*** Hodnoty se mohou odchylovat od uvedenych hodnot v zavislosti na tlaku a tvrdosti vody, teploté privodni
vody, teploté okolniho prostiedi, typu a mnozstvi pradla, typu a mnozstvi pouzitého praciho prostredku,
vypadcich v dodavce elektfiny a zvolenych doplikovych funkcich.
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Instalace a pfipojeni

Standardni prislusenstvi

Upozornéni: Zkontrolujte, zda nedoslo
k poskozeni spotiebice pfi pfeprave.
Poskozeny spotfebi¢ neuvadéjte do
provozu. Pfi reklamacich se obratte na
prodejce, u kterého jste spotrebic
zakoupili, nebo na nas zakaznicky
servis. — Strana 35

Sitovy kabel
Sacek:

= Navod k pouZiti a instalaci
m Seznam servisnich sluzeb*
m Zaruka*
= Krytky otvorll po odstranéni
pfepravnich pojistek

Pfivodni hadice u modelu
Aquastop

Odtokova hadice

Koleno pro upevnéni odtokové
hadice*

Instalace a pfipojeni cs

[ 61 Pfivodni hadice u modeld
Standard/Aqua-Secure
* V zavislosti na modelu

Navic je pro pfipojeni odtokové hadice
k sifonu zapotfebi hadicova spona

0 @ 24-40 mm (specializovana
prodejna).

Potiebné naradi
m Vodovaha k vyrovnani— Strana 42
m Klice:
- OK 13 pro vySroubovani
pfepravnich pojistek a
—> Strana 43
- OK 17 pro vyrovnani nozi¢ek
spotfebice— Strana 42

Bezpecéna instalace

AVarovéni

Nebezpeci zranéni!

m PraCka-susiCka je tézka. PFi zvedani
davejte pozor.

m P¥i zvedani pracky-susSicky za
vyCnivajici ¢asti (napf. dvitka pracky-
susSicky) se mohou tyto ¢asti ulomit
a zpUlsobit zranéni.

Nezvedejte pracku za vycnivajici
casti.

m Jsou-li hadice a elektrické kabely
nespravné instalovany, je nebezpeci
zakopnuti a zranéni.

Hadice a kabely vedte tak, abyste
vyloudili riziko zakopnuti.

Pozor!

Poskozeni spotiebice

m Zmrzlé hadice mohou prasknout.
Neinstalujte pracku-susi¢ku venku a/
nebo v mistech, kde je nebezpedi
zamrznuti.

m P¥i zvedani pracky-susSicky za
vy¢nivajici ¢asti (napf. dvitka pracky-
susSicky) se mohou tyto ¢asti ulomit
a zpUsobit zranéni.

Nezvedejte pracku za vy&nivajici
casti.
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cs Instalace a pfipojeni

Misto instalace

Upozornéni: Stabilita je dilezita, aby

pracka-susi¢ka nepochodovalal

m Misto instalace musi byt pevné
a rovné.

= Nejsou vhodné mékké podlahy/
podlahové krytiny.

m Pro dobré vysledky suSeni zajistéte,
aby byla mistnost dobfe vétrana.

Instalace spotiebice na
podstavci nebo difevéné
tramové podlaze

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Pfi cyklu odstredéni maze pracka-
suSic¢ka pochodovat a prevrhnout se
nebo spadnout ze svého podstavce.
Nohy pracky-susSi¢ky vzdy zajistéte
pfidrznymi konzolami.

PFidrzné konzoly: obj. ¢. WMZ 2200,
WX 975600, CZ 110600, Z 7080X0.

Upozornéni: Pfi instalaci na dfevéné

tramové podlaze:

m Instalujte pracku-susi¢ku pokud
mozno Vv rohu.

m K podlaze pfiSroubujte vodéodolny
drfevény panel (min. 30 mm silny).
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Instalace spotrebic¢e pod/mezi
kuchynskymi jednotkami

AVarovéni

Nebezpedi Urazu elektrickym
proudem!

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
Neodstranujte kryt spotfebice.
Spotfebice je tfeba vestavét/zabudovat
dfive, nez jsou pfipojeny k elektrickému
zdroji.

AVarovéni

Nebezpedi opareni!

Béhem faze suSeni je vypoustén horky
vzduch o teploté az 60°C.

Upozornéni

m Pozadované rozméry:
a =650 mm
b =620 mm
c =850 mm

—_—

m Instalujte pracku-suSiCku pouze pod
souvislou pracovni desku, ktera je
pevné spojena s ostatnim nabytkem.

m Zajistéte dobré vétrani mista

instalace, jinak nebude dosazeno

optimalniho vysledku suseni.

Rozméry vétracich otvor( (umisténé

na jedné strané, podle okolnosti).

Prafez otvoru: d x e =200 mm x 100

mm. VySka nad podlahou: f = 365

mm. Vzdalenost mezi sténou

a spotfebicem: 50 mm.




Odstranéni ochrannych
pfepravnich zarizeni

Pozor!

Poskozeni spotiebice

m Pfed prvnim pouZzitim pracky-suSicky
je tfeba odstranit vSechny 4
ochranna prepravni zafizeni.
Ochranna prepravni zafizeni
uschovejte. Pracka-susicka je
zajisténa pro prepravu ochrannymi
pfepravnimi zafizenimi. Ochranna
pfepravni zafizeni, ktera nebyla
odstranéna, mohou poskodit buben,
napf. za chodu pracky-susSicky.

m  Aby nedoslo k poSkozeni spotfebice
pfepravou znovu namontujte
ochranna prepravni zafizeni
—> Strana 43

Instalace a pfipojeni cs

5. Vlozte kryty. Stiskem pojistného

haku pevné uzavrete. Vlozte drzak
hadice.

4x

Délky hadice a kabelu

Pfipojeni na levé strané

Uschovejte Srouby a pouzdra
seSroubované dohromady.

1. Vyjméte hadice z drzakd.

2. Vyjméte hadice z ohybu a ohyb
sejméte.

3. Povolte a odstrarite vSechny 4
transportni pojistné Srouby.

] ﬁ @
~140cm
~95¢cm

~160cm

+

4. Vyjméte napéjeci kabel z drzakd.
Odestrarite objimky.

nebo
Pfipojeni na pravé strané

max.
100cm
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cs Instalace a pfipojeni

Upozornéni: Pfi pouziti drzakd hadice
se mozné délky hadice zkracuiji!

K dispozici u prodejce/zakaznické

sluzby:

m Prodlouzeni pro Aqua-Stop nebo
privodni hadici studené vody (pfibl.
2,50 m).

Obj. & WMZ 2380, WZ 10130,
CZ 11350, Z 7070X0.

m DelSi pfivodni hadice (pfibl. 2,20 m),

pro standardni model.

Pripojeni vody

AVarovém’

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem!

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem
pfi kontaktu elektrickych vedeni

s vodou.

Neponofujte bezped&nostni zafizeni
Aqua-Stop do vody (obsahuje elektricky
ventil).

Pozor!

Skody zpusobené vodou

Pripojeni pfivodni a vypoustéci hadice
jsou pod vysokym tlakem. Abyste
predesli uniku vody nebo Skodam
zpUsobenym vodou, dodrZujte pokyny
v této kapitole!

Upozornéni

m  Kromé téchto bezpecnostnich
informaci mohou mit specialni
pozadavky mistni dodavatelé vody
a elektfiny.

m Pracku-susi¢ku provozujte pouze se
studenou pitnou vodou.

m Nepfipojujte ji ke sméSovacimu
kohoutu nizkotlakého bojleru.

m Pouzivejte pouze dodavanou
pfivodni hadici nebo takovou, kterou
ziskate u autorizovaného odborného
prodejce. Nikdy nepouzivejte jiz
pouzitou hadici!

m V pfipadé pochyb si nechte zafizeni
pfipojit technikem.
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Privod vody

Upozornéni

m Pfivodni hadici nikdy nezamotaveijte,
nestladujte, neupravujte nebo
neprofezavejte (jinak jiz nemusi byt
zaru€ena jeji pevnost).

m Sroubova pfipojeni utahnéte pouze
ruc¢né. Jsou-li Sroubova pfipojeni
utaZzena pfiliS pevné pomoci naradi
(kleste), zavity se mohou poskodit.

Optimalni tlak vody ve vodovodu:

100-1 000 kPa (1-10 bar)

m P¥i otevieni kohoutu by mél byt
pritok vody nejméné 8 I/min.

m Je-li tlak vody vySsi, instalujte
redukeni ventil.

1. Pripojte pfivodni hadici ke kohoutku
(%" = 26,4 mm) a ke spotrebidi
(kromé modell s Agua-Stop):

- Standardni




2. Opatrné otevrete kohout
a zkontrolujte, zda jsou mista
pfipojeni dobfe utésnéna.

5y

Upozornéni: Sroubovy spoj je pod
vodovodnim tlakem.

Vypousténi vody

Upozornéni

m  Vypoustéci hadici nezamotavejte ani
nadmérné nenatahuijte.

m VySkovy rozdil mezi upevnénim
a odpadem: minimalné
60 cm - maximalné 100 cm.

Vypousténi do umyvadla

AVarovéni

Nebezpeci opareni!

Pfi prani za vysokych teplot se mUzete
opafit, dotknete-li se horké praci vody
(napf. pfi vypousténi horké praci vody
do umyvadla).

Nedotykejte se horké praci vody.

Pozor!

Poskozeni vodou

Pokud pfipojena vypoustéci hadice

v dUsledku vysokého tlaku vody
vyklouzne z umyvadla pfi vypousténi
vody ze spotrebice, unikajici voda mize
zpUsobit Skody.

Vypoustéci hadici zajistéte, aby
nevyklouzla z umyvadla.

Instalace a pfipojeni cs

Pozor!

Poskozeni spotiebice/textilii

Je-li konec vypoustéci hadice ponorfeny

do vypousténé vody, mze byt tato voda

nasata zpét do spotfebice a poskodit

pracku-suSicku a/nebo textilie.

Presvéd&ete se, zZe:

m tésnici zastrCka neblokuje vytok
umyvadla,

m voda odtéka dostatecné rychle,

m  konec vypoustéci hadice neni
ponofeny do vypousténé vody.

Instalace vypoustéci hadice:

Vypousténi do sifonu

Pfipojeni musi byt zajisténo svorkou
hadice @ 24-40 mm (odborna
prodejna).

Pfipojeni

41



cs Instalace a pfipojeni

Odtok do plastové trubky
s pryzovou objimkou nebo do
kanalu

Pfipojeni

Vyrovnani

1. Pojistnou matici uvolnéte klicem ve
smeéru hodinovych rucicek.
2. Zkontrolujte vyrovnani pracky-
suSiCky vodovahou a v pfipadé
potfeby upravte. Nastavte vysku
otacenim nohy spotiebice.
Upozornéni: VSechny Ctyfi nohy
spotfebiCe musi byt pevné usazeny
na podlaze.
Pracka-susiCka se nesmi kyvat!
Pojistnou matici upevnéte ke krytu.
Uchopte nohu a nenastavujte vysku.

d

—

i 1
-

< ﬂ@

Upozornéni

m Pojistné matice na vSech Ctyfech
nohach spotfebice musi byt pevné
dotazeny ke krytu!

m  Nespravné vyrovnani mize zpUlsobit
hlasité zvuky, intenzivni vibrace
a ,cestovani®.

Elektrické pfipojeni

Elektricka bezpe¢nost

AVarovéni

Nebezpeci urazu elektrickym

proudem!

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

m P¥i vytahovani elektrické zastréky
vzdy tahejte za samotnou zastréku
a nikoli za kabel, aby nedoslo k jeho
posSkozeni.

m Nikdy se nedotykejte zastrcky
mokryma rukama.

= Nikdy nevytahujte elektrickou
zastréku béhem provozu spotiebice.

m Pripojte pracku-susicku ke
stfidavému proudu pouze pomoci
spravné instalované uzemnéné
zasuvky.

m Sitové napéti musi odpovidat napéti
uvedenému na pracce-susicce
(typovy stitek spotfebice).

m Prikon a pozadované pojistkové
jisténi jsou rovnéz uvedeny na
typovém Stitku spotfebice.

PresvédcCete se, ze:

m Zastréka a zasuvka si odpovidaji.

m Prlfez kabelu je dostatecny.

m  Systém uzemnéni byl spravné
instalovan.

m PoSkozeny kabel smi vyménit pouze
elektrikaf. Nahradni kabel ziskate
v zakaznickém servisu.

m Nepouzivejte vicenasobné vidlice/
konektory nebo prodluzovaci kabely.

m P¥i pouZiti jistiCe pro zbytkovy proud

pouzivejte pouze typ s timto

symbolem: [£XI.

Pouze tento symbol zaru€uje shodu

s aktualné platnymi pfedpisy.

Kabel musi byt vzdy pristupny.

m Kabel nesmi byt zamotany, stlaceny,
upravovany nebo pferuSeny a nesmi
byt v kontaktu s tepelnymi zdroji.



Pred prvnim pranim/susenim

Pfed odeslanim ze zavodu byla pracka-
susicka dukladné zkontrolovana. Pro
odstranéni zbytkové vody spustte
program proplach poprvé bez pradia.

Upozornéni:

m PraCka-susi¢ka musi byt fadné
nainstalovana a pfipojena. Instalace
a pfipojeni — Strana 37

m Nikdy nezapinejte poskozenou
pracku-susicku! Informujte
zakaznicky servis — Strana 35

Zasunte zastrCku do zasuvky.
Otevrete vodovodni kohoutek.
Zapnéte spotfebic.

Zaviete dvirka. Nevkladejte zadné
pradlo.

Zvolte program proplach 40°C.
Otevrete zasuvku na praci
prostredek.

Do davkovace Il nalijte pfibl. 1 litr
vody.

Do davkovace Il pridejte standardni
praci prostfedek podle pokynl
vyrobce pro malé zaspinéni.
Upozornéni: Aby se netvofilo
nadmeérné mnozstvi pény, pouzijte
pouze polovinu doporucené davky
praciho prostfedku. Nepouzivejte
praci prostfedky pro vinu nebo
jemné tkaniny.

© N o0 RN

9. Zaviete zasuvku na praci prostfredek.

10.Zvolte tladitko Start/Reload
(start/op&tovné napinéni) DI.

11.Po skonceni programu spotfebic
vypnéte.

Vase pracka-susicka je nyni
pfipravena k pouziti.

Instalace a pfipojeni cs

Pfeprava

Pfipravna prace

1. Zaviete vodovodni kohoutek.

2. Uvolnéte tlak vody v pfivodni hadici.
Filtr v pfivodni hadici ucpany
— Strana 30

3. Vypustte vSechnu zbytkovou pracfi
vodu.
Vypoustéci Cerpadlo ucpané
— Strana 29

4. Odpojte pracku-susicku od
elektrické sité.

5. Odstrante hadice.

Montaz ochranného prepravniho
zafizeni:
1. Odstrante kryty a uschovejte je na
bezpedném misté.
Podle potfeby pouZijte Sroubovak.

4x

2. Vlozte vSechny 4 objimky.
Upnéte kabel do drzakul. Viozte
a upevnéte Srouby.

Pred zapnutim spotiebice:

Upozornéni

m Vzdy odstrarite ochranna prepravni
zarizeni!

m  Aby nepouzity praci prostfedek pfi
pfistim prani nevtékal do odpadu:
Nalijte do davkovace Il 1 litr vody a
spustte program machani/
odstiedéni nebo odéerpani.
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Zaruka Aqua-Stop
pouze pro spotrebiCe s Aqua-Stop

Navic k narokdm na zaruku vUici prodavajicimu vyplyvajicim z kupni smlouvy
a navic k naSi zaruce na spotfebi¢ poskytneme nahradu za nasledujicich
podminek:

1.

2.
3.

©
Cz

Pokud chybou naseho systému Agqua-Stop dojde ke skodam zplsobenym
vodou, nahradime Skody soukromym uzivateliim.

Tato zaruka plati po dobu Zivotnosti spotfebice.

Pfedpokladem naroku na zaruku je odborné nainstalovani a pfipojeni
spotfebiCe s Aqua-Stop podle naSeho navodu; zahrnuje také odborné
provedené prodlouzeni Aqua-Stop (originalni pfislusenstvi).

NasSe zaruka se nevztahuje na vadné pfivody nebo armatury az k pfipojce
Aqua-Stop u pfivodu vody.

SpotiebiCe se systémem Agua-Stop neni v zasadé nutné mit béhem provozu
pod dohledem, resp. je poté zajistovat uzavienim privodu vody.

Pouze v pfipadé del§i nepfitomnosti v byté, napf. pfed nékolikatydenni
dovolenou, pfivod vody uzavrete.

Objednavka opravy a poradenstvi pfi poruchach
251 095 546

Kontaktni Udaje vSech zemi najdete v pfilozeném seznamu zakaznickych servisu.

Robert Bosch, Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen

DEUTSCHLAND

9000923232 (9707)
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	Upozornění


	/ Přehled programů
	Přehled programů
	Program na programovém voliči
	Program/typ prádla
	Volitelné možnosti/informace
	Upozornění:
	Upozornění:
	Upozornění:
	Upozornění
	Upozornění:
	Upozornění:
	Upozornění:
	Upozornění:

	Tabulka sušení
	Škrobení
	Upozornění:

	Barvení/bělení
	Namáčení
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	3. Otevřete servisní kryt.
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	7. Vložte zpět a přišroubujte víčko čerpadla. Madlo by mělo být ve svislé poloze.
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	Nebezpečí opaření!
	Upozornění

	Odstranění ochranných přepravních zařízení
	Pozor!
	Poškození spotřebiče
	1. Vyjměte hadice z držáků.
	2. Vyjměte hadice z ohybu a ohyb sejměte.
	3. Povolte a odstraňte všechny 4 transportní pojistné šrouby.
	4. Vyjměte napájecí kabel z držáků. Odstraňte objímky.
	5. Vložte kryty. Stiskem pojistného háku pevně uzavřete. Vložte držák hadice.


	Délky hadice a kabelu
	Upozornění:


	K dispozici u prodejce/zákaznické služby:
	Připojení vody
	: Varování
	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	Pozor!
	Škody způsobené vodou
	Upozornění

	Přívod vody
	Upozornění


	Optimální tlak vody ve vodovodu: 100–1 000 kPa (1–10 bar)
	1. Připojte přívodní hadici ke kohoutku (¾" = 26,4 mm) a ke spotřebiči (kromě modelů s Aqua-Stop):
	2. Opatrně otevřete kohout a zkontrolujte, zda jsou místa připojení dobře utěsněna.
	Upozornění:
	Vypouštění vody
	Upozornění

	Vypouštění do umyvadla
	: Varování
	Nebezpečí opaření!
	Pozor!
	Poškození vodou
	Pozor!
	Poškození spotřebiče/textilií

	Vypouštění do sifonu
	Odtok do plastové trubky s pryžovou objímkou nebo do kanálu
	Vyrovnání
	1. Pojistnou matici uvolněte klíčem ve směru hodinových ručiček.
	2. Zkontrolujte vyrovnání pračky- sušičky vodováhou a v případě potřeby upravte. Nastavte výšku otáčením nohy spotřebiče.
	Upozornění:
	3. Pojistnou matici upevněte ke krytu.

	Upozornění

	Elektrické připojení
	Elektrická bezpečnost
	: Varování
	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!

	Před prvním praním/sušením
	Upozornění:
	1. Zasuňte zástrčku do zásuvky.
	2. Otevřete vodovodní kohoutek.
	3. Zapněte spotřebič.
	4. Zavřete dvířka. Nevkládejte žádné prádlo.
	5. Zvolte program proplach 40°C.
	6. Otevřete zásuvku na prací prostředek.
	7. Do dávkovače II nalijte přibl. 1 litr vody.
	8. Do dávkovače II přidejte standardní prací prostředek podle pokynů výrobce pro malé zašpinění.
	Upozornění:
	9. Zavřete zásuvku na prací prostředek.
	10. Zvolte tlačítko Start/Reload (start/opětovné naplnění) A.
	11. Po skončení programu spotřebič vypněte.



	Přeprava

	Přípravná práce
	1. Zavřete vodovodní kohoutek.
	2. Uvolněte tlak vody v přívodní hadici.
	3. Vypusťte všechnu zbytkovou prací vodu.
	4. Odpojte pračku-sušičku od elektrické sítě.
	5. Odstraňte hadice.

	Montáž ochranného přepravního zařízení:
	1. Odstraňte kryty a uschovejte je na bezpečném místě.
	2. Vložte všechny 4 objímky.
	Upozornění
	1. Pokud chybou našeho systému Aqua-Stop dojde ke škodám způsobeným vodou, nahradíme škody soukromým uživatelům.
	2. Tato záruka platí po dobu životnosti spotřebiče.
	3. Předpokladem nároku na záruku je odborné nainstalování a připojení spotřebiče s Aqua-Stop podle našeho návodu; zahrnuje také odborně provedené prodloužení Aqua-Stop (originální příslušenství).
	4. Spotřebiče se systémem Aqua-Stop není v zásadě nutné mít během provozu pod dohledem, resp. je poté zajišťovat uzavřením přívodu vody.
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